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از يك كتاب مي‌گويم شايد با همه پيچيدگي‌هايش ��
ساده به‌نظر بيايد، ساده‌تر و روان‌تر از حتي خود زندگي، 
آنقدر كه ديگر سال‌هاست سراغش نرفته باشيم. گلستان 
سعدي؛ همو كه در دبستان حكايت‌هايش را مي‌خوانديم؛ 
منت خداي را عز و جل كه طاعتش موجب قربت است 
و به ش��كر اندرش مزيد نعمت... اتفاقي برايم افتاد كه باز 
مثل »سرنديپيتي« قهرمان كارتون‌هاي كودكي‌ام اشك 
سيل شده بود بر س��ر و روي خودم و اطرافيانم. بار دوم 
بود كه در همه عمرم شكس��تگي دل داش��تم آن هم از 
ن��وع جوش‌نخورش، بعد فكر ك��ردم ببينم خواندن چه 
چيزي اش��كم را بند مي‌آورد. اس��باب‌خانه‌ام نيمه‌بسته 
است. به چند كتاب مانده روي كتابخانه خاك‌گرفته نگاه 
مي‌كنم. به معجزه ايمان دارم حتي به همين دل نيم‌بند. 
پس گلستان سعدي را برمي‌دارم فوتش مي‌كنم. دست 
مي‌كشم رويش و بازش مي‌كنم. كنارش با مداد نوشته‌ام؛ 
بعد كلاس مياي بريم پيتزا ويلا؟ او كه بايد جواب مي‌داد 
همكلاسي دانش��كده ادبيات بود، جوابش را يادم نيست 
اما خودش را خوب يادم هست. مي‌خوانم، مي‌خوانم و از 
لاغرشدن صحبت اين روزهاي بين ما آدم‌ها كه لابه‌لاي 
سطور اين حكايت‌ها موج مي‌زند، غصه مي‌خورم. شايد 
بازخوان��ي حتي چند حكايت از اين باغ ابدي گلس��تان 
يادم��ان بيندازد كه هنوز چيزهايي هس��ت كه حتي به 
سهراب هم رسيده، اما شايد به كودكان ما نرسد؛ مهرباني، 

سيب، ايمان.

پايه‌هاي لرزان صلح

در ش��رايط كنوني جهان، صل��ح جهاني از چندين جبهه ��
 مورد تهديد قرار دارد. رشد روزافزون جمعيت جهان، گرم شدن 
كره زمين، گرسنگي ميليون‌ها انس��ان، بي‌سابقه‌ترين بحران 
اقتص��ادي غرب و اوج‌گيري مهاجرت‌ها از يك س��و و افزايش 
مصرف و صنعت‌گرايي در نظام اقتصادي كنوني از سوي ديگر، 
كش��ورها را به ناچار از دستيابي به منابع بيشتر انرژي و آب و 
امكانات زيست‌محيطي بهتر سوق مي‌دهد و اين عوامل مي‌تواند 
منجر به جنگ‌هايي شود. به دلايل فوق توجه به مساله صلح، 
بي��ش از هر زماني امري ضروري و حياتي به‌ش��مار مي‌رود اما 
ابزار و امكانات جهت گام برداش��تن در اين راه بس��يار محدود 
اس��ت و صلح برخلاف جنگ كه مي‌تواند از طريق تسليمات و 
به كارگيري زور و تهديد عملي شود، قابل تحقق نیست. تاريخ 
تلاش‌ها در جهت تحقق صلح بيانگر اين نكته‌اند كه تنها و تنها 
خودآگاهي و رش��د فرهنگي افراد و جوامع مهم‌ترين و ش��ايد 
تنها ابزار صلح به‌ش��مار مي‌روند و اين كار بس��ي دشوار است. 
در اين راه، تعديل صفات منفي انس��ان به همان اندازه اهميت 
دارد ك��ه تعديل نيازها و مصرف. صلح امروز برخلاف گذش��ته 
صرفا توس��ط كش��ورها و اقوام و گروه‌هاي انساني مورد تهديد 
قرار نمي‌گيرد، بلكه همان‌گونه كه اشاره شد امروز روز طبيعت 
هم موجوديت انسان را به چالش كشيده و به نظر مي‌رسد كه 
اين تهديد ابعاد هولناك‌تري نسبت به تهديدهاي دوران گذشته 
توسط انسان‌هاي جنگجو دارد. از جانب ديگر مي‌دانيم كه دفاع 
از صلح در قبال طبيعتي كه چند قرن مورد س��تم و تجاوز ما 
انس��ان‌ها قرار گرفته نيازمند راه‌حل‌هاي ديگري است. تسلط 
بر زياده خواه��ي و محدود كردن نيازها و مصرف، امروزه همه 
و هم��ه در زمره تلاش در جهت صلح به‌ش��مار مي‌روند. اينها 
مواردي هس��تند كه قبلا خارج از مقولات صلح‌طلبي به‌شمار 
مي‌رفتند. هر فرد يا قومي كه بيش از اندازه نيازهاي اساس��ي 
خود به مصرف دامن مي‌زند، درهمان حال حق بنده و ش��ما را 
پايمال مي‌كند چرا كه طبيعت متعلق به همه است. طبيعت را 
با پول نمي‌توان خريداري كرد و عواقب تخريب محيط زيست 
را به ديگران س��پرد. اين موارد متاسفانه در حال حاضر با نظام 
اقتصادي افسار گسيخته دنيا در جريان است و به نظر مي‌رسد 
صلح جهاني را به مراتب بيش از مس��ايل ديگر تهديد مي‌كند 
 و اين تهديد در س��خني كوت��اه، بود و نبود انس��ان‌ها را روي 
كره زمين زير سوال برده است. البته اين توجه به مسايل امروزي 
صلح جدا از مسايل صلح‌طلبي در زمينه‌هاي ديگر نبود و دشوار 
هم نيست كه ما همه اين موارد را در ارتباط با يكديگر بدانيم و 
اينكه در نهايت امر همه تهديد‌ها به دست انسان انجام مي‌پذيرد. 
از اين رو توجه انس��ان به كاهش صفات منفي و تقويت صفات 
مثبت او از مبرهنات ضروري و زيربنايي صلح‌طلبي است و اين 
توجه و تلاش همان‌گونه كه ذكر شد مستلزم تلاش فرهنگي 
و رشد خودآگاهي انسان است. هدف از اين تلاش‌ها در نهايت 
انسان را به صلح دروني رهنمون مي‌كند و صلحي دروني است 
كه م��ا را از اجحاف به خ��ود، ديگران و طبيعت ب��از مي‌دارد. 
ريش��ه اجحاف و فقدان صلح دروني را بايد در رفع كمبودهايي 
جست‌وجو كرد كه تنها افراد مي‌توانند با ارتقاي فرهنگي، هنري 
و معنوي ارضا بشوند. اموري كه دسترسي به آن به مراتب هزينه 
كمتري در‌بردارند. خش��ونت و مصرف اضافي هيچ‌گاه قادر به 
ارضاي نيازهاي روحي و معنوي انسان نيستند. در اين ديدگاه، 
صلح‌طلبي تنها مقوله‌اي سياسي نيست بلكه موضوعي حياتي 
اس��ت و همه حوزه‌هاي زندگ��ي را در بر مي‌گيرد. پس از همه 
فرصت‌ها در جهت برقراري صلح استفاده كنيم تا شايد جهاني 
بهتر از جهان امروز تحويل نس��ل‌هاي آينده بدهيم و با تلاش 

فرهنگي، هنري و با صلح دروني زندگي خود را اعتلا بخشيم. 

جد لجوج و گردوي پير

جد لجوج من سال‌ها پيش از اين درخت گردو را به ��
دست خود نشانده است؛ حالا كه پيش ما بازگشته است 
ويرش گرفته درخ��ت را احيا كند، آن هم چه درختي؟ 
خدا نكند چيزي در طبيعت پير ش��ود و‌ گر بگيرد. پدر 
مي‌گويد هيزمش چرب اس��ت بهتر مي‌سوزد. البته جد 
بزرگوار درس��ت موقعي ظاهر ش��د كه همه در شوراي 
خان��واده به قطع درخ��ت راي داده بودن��د، حتي گربه 
گل‌باقالي هم ديگر از پاي درخت پير استفاده نمي‌كرد، 
لابد با آن شم گربگي خود فهميده بود ديگر اين هيكل 
اعتب��اري ن��دارد و يك روز درخ��ت در آن حالت رويش 
مي‌افت��د و له و لورده‌اش مي‌كند. جد بزرگوار خيلي زود 
وارد جريان پچپچه‌ها ش��د و مخالف��ت خود را با لگدي 
محكم به گربه آش��كار كرد، ظاهرا گربه براي آخرين بار 
پاي درخت را به قضايي گود مي‌كرد. جد بزرگوار گفت: 
خجالت بكشيد، اين يادگار جواني من است، حرمت پيرها 
از بين رفته، آنقدر سبكسري كرديد كه گربه هم ديگر به 

يادگاري من گند مي‌زند! 
پدر گفت: آقاجان، اين درخت افتادني است. 

جد بزرگوار گفت: محال است! درست يك هفته بعد 
ازين بگو مگوي خانوادگي با خط و ربط مكتبي‌اش نامه‌اي 

تهيه كرد، نامه را پيش از پست كردن برايم خواند: 
اداره محترم – درختي در خانه ما موجود اس��ت كه 
كهنس��ال است و از ثمرات عاري ش��ده، برگ هم ندارد، 
ش��ته جانش را مي‌آزارد. ريشه‌هايش از خاك بيرون زده 
و در هوا ماندگار ش��ده است و به هيچ وجه براي تغذيه 
به خاك فرو نمي‌رود. مس��تدعي اس��ت آن اداره محترم 
چاره‌اي بيانديش��د تا مگر در سايه حسن تدبيرشان اين 

يادگار قديمي حفظ و بر رونق آن افزوده شود
زياده عرضي نيست. امضا – آدرس

نامه‌ه��ا و جواب‌هاي بعدي را نه برايم خواند و نه من 
حوصله فضولي داشتم. يك روز جد بزرگوار تعريف كرد 
كه چند مهندس عالي‌مقام كتب��ا اعتراف كرده‌اند، براي 
درخت‌هاي پي��ر، چاره‌اي بهتر از »قطع و حريق« وجود 
ندارد. اما او نااميد نشد. يك روز يك مهندس خارجي را 
كه نمي‌دانم از كجا پيدا كرده بود به منزل آورد. مهندس 
 آمد كنار درخت، ش��اخه‌هاي خش��ك، تنه پوس��يده و 
سوراخ شده و ريش��ه‌هاي از خاك رانده درخت را خوب 
وارس��ي كرد، بعد س��ري تكان داد و زير لب يك كلمه 
فرنگي را تكرار كرد كه ظاهرا اسم يك مرض جلدي بود. 
گف��ت: راهش اين اس��ت كه اره كنيدش، به س��اير 

درخت‌هاي باغ لطمه مي‌زند! 
جد بزرگوار طاقت نياورد، حركتي كرد كه شباهتي به 
كتك زدن و بيرون كردن ميهمان داشت، البته پيش از 
آنكه به مهندس عالي‌مقام برسد، سكندري خورد و پخش 
زمين شد. ميهمان عالي‌رتبه را رد كرديم و جد بزرگوار را 
با سركه و كاهگل حال آورديم. مدتي نامه‌نگاري موقوف 
ش��د. يك روز جد بزرگوار تم��ام عريضه‌ها و جوابيه‌ها را 
جمع كرد، ش��ماره نامه‌ها را يادداشت كرد، بعد همه را 
آتش زد. با اس��تناد به شماره‌هاي فراوان، يك نامه نهايي 
به شخص وزير نوشت كه او چه نوشته، و آنها چه جواب 
داده‌اند و تقاضاي او چيست و تكليفش را چه كسي بايد 

روشن كند؟ 
وزير زير نامه مي‌نويسد: گزارش تهيه شود! آن يكي 
مي‌نويسد: سابقه پيوست شود. آن ديگري شرح پرونده 
مي‌خواهد. ريز مكاتبات را ديگري يادداشت و به ضميمه 
ارسال مي‌كند، در نامه نهايي، حكم نهايي نوشته مي‌شود: 
درخت كهنسال را بايد بريد! و ايشان هم بي‌هوا به سابقه 

مي‌نويسد: فوري اقدام شود. 
يك روز در را زدند، ماموري آمد تو، پش��ت سرش دو 
هيزم‌ش��كن دولتي در لباس آبي با تيش��ه و اره و طناب 

آمدند. 
مامور گفت: آمده‌ايم حكم وزارتي را اجرا كنيم. 

جد بزرگوار نامه را خوانده و نخوانده پاره كرد و ريخت 
پاي درخت و داد زد: برويد گم شويد. 

مامور گفت: ما معذوريم و بايد... 
جد بزرگوار عصباني شد، چيزهايي گفت كه نمي‌شود 
باز گفت. پدر با محافظه‌كاري دست جد بزرگوار را كشيد 
و برد توي اتاق. ماموران طناب انداختند به شاخه درخت، 
تعجب كرده بودم كه چطور جد بزرگوار به سادگي دست 
كشيده است، كه يك دفعه صداي تيري بلند شد. صداي 
ششلول ايشان بود توي ايوان! پدر را ديديم كه ششلول را 
از دست جد بزرگوار در مي‌آورد. جد بزرگوار خيس عرق 
به طرف درخت دويد، آن را بغل كرد و پياپي داد مي‌زد: 
اره كني��د، قانون را اجرا كنيد. اره‌تان را اجرا كنيد، قانون 
كنيد. با در دس��ت داش��تن حكم وزارتي مترصد بوديم 
كه جد بزرگوار را با درخت به دو نيم كنند. ديش��ب در 
كشاكش توفانِ پر همهمه‌اي كه خانه را مي‌لرزاند منتظر 
بوديم كه درخت از ريشه درآيد. همه ترسمان از اين بود 
كه بيافتد روي عمارت. صبح ديديم با حيرت كه درخت 
همچنان اس��توار مانده و جد بزرگوار با موهاي س��فيد، 
پريش��ان در نسيم زيرش ايستاده اس��ت. بيچاره مرتب 
س��رفه مي‌كرد و عطسه مي‌زد، س��رماي سختي خورده 
بود. كيومرث گفت: نيمه ش��ب در آن باد واويلا از پشت 
شيشه جد بزرگوار را ديده كه درخت پيرش را بغل كرده 

و همصداي توفان مي‌خنديده است. 
*بازنشر يادداشت‌هاي جواد مجابي بعد از 40 سال
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مصطفي مس��تور و فريبا وفي در ش��هر كتاب مركزي با مخاطبان خود در رونمايي ترجمه 
آثارش��ان ش��ركت مي‌كنند. به تازگي ترجمه ايتاليايي رمان‌هاي »پرنده من« نوشته فريبا وفي 
 و »اس��تخوان‌ خوك و دس��ت‌هاي جذامي« نوشته مصطفي مستور در ايتاليا به همت انتشارات 
پونته ۳۳ منتشر و برنامه‌هاي مختلفي براي معرفي اين آثار در شهرهاي ايتاليا از جمله فلورانس، رم، 
ميلان و... برگزار شده است. مراسم رونمايي ترجمه ايتاليايي كتاب‌هاي مذكور و ديدار با فريبا وفي و 
مصطفي مستور در روز يكشنبه ۱۷مهر ساعت ۱۷ در فروشگاه مركزي شهر كتاب برگزار مي‌شود. 

جواد مجابي

گ�روه علم: كميته نوبل در موسس��ه كارولينسكاي‌استكهلم 
سوئد، روز گذش��ته در صدودهمين سالگرد برگزاري مراسم 
جوايز نوبل ب��ا برگزاري كنفرانس مطبوعاتي، برندگان نهايي 
جايزه نوبل فيزيك 2011 را اعلام كرد. بر اساس اين گزارش 
جايزه امسال نوبل فيزيك به طور مشترك به »برايان اشميت« 
)Brian Schmidt( از دانش��گاه ملي استراليا، »آدام ريس« 
)Adam Riess( از دانشگاه جان هاپكينز و »ساول پرلماتر« 
)Perlmutter Saul( از آزمايش��گاه مل��ي لارنس- ‌بركلي 
به دليل »كش��ف انبساط جهان با ش��تاب فزاينده از راه رصد 
ابرنواخترهاي دوردست« اهدا مي‌شود. طبق اين گزارش نيمي 
از جايزه نوبل فيزيك امسال به ساول پرلماتر اهدا و نيم ديگر 

بين بريان اش��ميت و آدام ريس تقسيم مي‌شود. 
گفتني است، دانشمندان تا سال 1998 )1377( 
عقيده داشتند كه پس از انفجار بزرگ كه حوالي 
14 ميليارد س��ال پيش اتفاق افتاد، عالم در حال 
انبساط است اما اين انبساط به دليل نيروي گرانش 
ماده موجود در عالم پيوس��ته كاهش مي‌يابد اما 
اين افراد موفق شدند با بررسي ابرنواخترهاي نوع 
اول كه در اثر انفجار كوتوله‌هاي س��فيد به وجود 
مي‌آيند، سرعت انبساط عالم را اندازه‌گيري كنند 
و نشان دهند برخلاف تصور رايج، سرعت انبساط 
عالم از حدود پنج ميليارد )پنج هزار ميليون( سال 
پيش، بيشتر شده است. عامل اين انبساط كه با نام 
»انرژي تاريك« شناخته شده، پديده ناشناخته‌اي 
است كه حدود ‌70درصد از ماده-انرژي موجود در 
عالم را تش��كيل مي‌دهد و با خنثي كردن نيروي 
گرانش، باعث مي‌شود سرعت گسترش و انبساط 
عالم افزايش يابد. به بيان ديگر انبساط جهان با 
شتاب‌ فزاينده صورت مي‌گيرد، البته ماهيت انرژي 

تاريك هنوز مشخص نشده است. 
آشنايي با برندگان نوبل فيزيك

س��اول پرلماتر متولد س��ال 1959)1338( 
در كمپي��ن اوربانا، آمريكاس��ت. او هم‌اكنون در 
آزمايشگاه ملي لارنس-بركلي دانشگاه كاليفرنيا 

در بركلي مش��غول كار اس��ت. برايان اش��ميت متولد س��ال 
1967)1346( در ميسولا، آمريكاست. او هم‌اكنون در دانشگاه 
ملي استراليا در وستون‌كريك مشغول به كار است. آدام ريس 

متولد سال 1969)1348( در دانشگاه جانز هاپكينز آمريكا و 
موسسه علوم تلسكوپ فضايي در بالتيمور مشغول به كار است. 

دانستني‌هایي درباره جايزه نوبل
جايزه نوبل فيزيك سال گذشته به پاس آزمايش‌هاي جالب 
با »گرافن« كه محكم‌ترين و نازك‌ترين ماده شناخته‌شده است، 
به »آندره گيم« و »كنسانتين نوووسلوف«، دانشمندان روسي 
و هر دو از دانشگاه منچستر انگلستان اهدا شد. همچنين اولين 
جايزه نوبل فيزيك جهان در س��ال 1901 به »ويلهلم كنراد 
رونتگن« به دليل كشف پرتوهاي رونتگن اهدا شد. پرتو رونتگن 
يا پرتو ايكس از پديده‌هاي بسيار مهم فيزيكي است كه خيلي 
زود در پزشكي و صنعت، كاربردهاي بسيار گسترده‌اي يافت. 
جوان‌ترين برنده اين جايزه، »لارنس برگ« بود كه 
در 25 سالگي در سال 1915 موفق به كسب آن 
شده است. پيرترين برنده نوبل فيزيك نيز »ديموند 
ديويس« نام دارد كه در سال 2002 در 88 سالگي 

به اين جايزه دست يافت. 
هفته گراميداشت  دانشمندان

گفتني است هفته اهداي جوايز نوبل از دوشنبه 
هفت��ه جاري )11 مهر( با معرف��ي برندگان نوبل 
فيزيولوژي يا پزشكي آغاز شدند. ديروز، سه‌شنبه 
نيز برندگان نوبل فيزيك معرفي شد و امروز برنده 
نوبل ش��يمي معرفي مي‌ش��ود. زمان اعلام برنده 
جايزه نوبل ادبيات نيز بنا به سنت مرسوم، از پيش 
مشخص نمي‌ش��ود. برندگان همه جوايزي را كه 
تاكنون نام برديم، فرهنگستان علوم سوئد معرفي 
مي‌كند ام��ا برنده جايزه صلح را موسس��ه صلح 
نوبل در اس��لوي نروژ در روز جمعه و برنده جايزه 
 اقتصاد را هم بانك مركزي سوئد روز دوشنبه آينده 
)18مه��ر( معرفي مي‌كند. مراس��م اهداي جوايز 
نيز دو ماه ديگر با حضور خانواده سلطنتي سوئد، 
اعضاي فرهنگس��تان سلطنتي سوئد و ميهمانان 
سرشناسي كه بيشترش��ان برندگان سابق جوايز 
نوبل هس��تند، برگزار مي‌شود. جايزه نوبل شامل 
م��دال نوبل، ديپلم افتخار و چك��ي به مبلغ 1/5 
ميليون دلار اس��ت كه به برنده يا برندگان اهدا مي‌ش��ود. اگر 
برنده چند نفر باشند جايزه بنا به سهمي كه بنياد نوبل مشخص 

مي‌كند، بين برندگان تقسيم مي‌شود. 

دومين نمايش��گاه انف��رادي عكس‌هاي 
آيدي��ن رهبر با عن��وان »خاكس��تري« در 
گالري گلستان برگزار مي‌شود. در نمايشگاه 
خاكس��تري 30 اث��ر در اندازه‌ه��اي 51×61 
ارايه مي‌شود. تكنيك عكاسي به كار گرفته 
ش��ده براي عكس‌هاي س��ياه و س��فيد اين 
نمايش��گاه آنال��وگ و چاپ دس��تي اس��ت. 
موضوع عكس‌ه��اي اجتماعي اين مجموعه 

نيز مردم كوچه و خيابان و شخصيت‌هايي همچون قصاب، 
نانوا، تعميركار و... هس��تند كه ع��كاس از منظري نو به آنها 
نگريسته است. آيدين رهبر 29سال دارد. او پس از تحصيل 
در رشته گرافيك، در مطبوعات شروع به كاركرد و با روزنامه‌ها 
و مجلاتي مانند شرق، اعتماد، سرمايه، گسترش‌صنعت و... 

همكاري كرده است. اولين نمايشگاه انفرادي 
آيدين رهبر در سال 1388 در گالري گلستان 
برگزار شد. عنوان نمايشگاه نخست وي »بوم 
شيش��ه‌اي« ب��ود و موض��وع آن هنرمندان 
برجسته و سرش��ناس تجسمي ايران بودند. 
او 20 اثر رنگ��ي را در اندازه‌هاي 50×75 در 
آن نمايش��گاه ارايه داده ب��ود. او در چندين 
نمايش��گاه گروهي نيز ش��ركت كرده است. 
علاقه‌مندان براي بازديد از دومين نمايشگاه عكس‌هاي آيدين 
رهبر، مي‌توانند به خيابان دروس، خيابان شهيد كماسايي، 
پلاك 34 مراجعه كنند. افتتاح اين نمايشگاه روز جمعه 15 
مهر است و تا روز چهارشنبه 20 مهر از ساعت 4 تا 8 عصر 

گالري گلستان ميزبان عموم بازديد كنندگان خواهد بود. 

 
در روزهاي گذش��ته، بارديگر بحث تخريب ميراث تهران 
مطرح شد و اين بار نام خانه پروين اعتصامي بر سر زبان‌ها افتاد. 
آثار تاريخي تهران از نظر معنوي به همه شهروندان تعلق دارد، 
هر چند از نگاه حقوقي، مالكيت آن براي اشخاص است و البته 
نباي��د اين نگرش به زيان يا عدم‌النفع مالك حقيقي بينجامد 
اين مهم در برنامه توسعه چهارم پيش‌بيني و از دولت خواسته 
شده بود كه راهكارهاي لازم را ارايه كند كه البته چنين نكرد. 
اما درباره برخي بناها، وضعيت باز هم متفاوت است. خانه 
پروين از آن نمونه‌هاست. اين خانه، جزيي از شناسنامه شهر و 

فرهنگ و ادب ماست كه با آن شناخته مي‌شويم. 
پروين در خانه‌اي زاده شد كه محضر علم و عالمان بود. پدر 
او ميرزايوسف اعتصام‌الملك از شخصيت‌هاي ادبي دوران اخير 
است كه نخستين مدير كتابخانه ارزشمند مجلس شوراي ملي 
در بهارس��تان بود. او در ترجمه، نويسندگي و فهرست‌نويسي 
صاح��ب آثار اس��ت و از روزنامه‌نگارهاي پيش��رو در ايران به 
شمار مي‌رود كه نش��ريه فرهنگي- ادبي معروف بهار را بنياد 
گذاشت. از اين‌رو خانه پروين محل رفت‌وآمد بزرگاني همچون 
ملك‌الش��عراي بهار، علامه محمد قزوين��ي، علامه علي‌اكبر 

دهخدا، سعيد نفيسي و... بود. 
پروين، بانوي شعر ايران است كه اشعار او همراه با مناظره و 
گفت‌وگو و پر از نكات و ظرايف لطيف انساني و اخلاقي است. 

از اي��ن جايگاه، خانه پروين چند ويژگي دارد كه برخي از 
آنها عمومي‌تر است. نخست آنكه اين خانه داراي معماري دوره 
انتقال بوده و اين سبك و سياق در تهران بزرگ كمياب است. 
معماري بنا نئوكلاسيك و برون‌گراست. ستون‌هاي بلند بدون 
توجه به طبقات، نماي س��اختمان را در اختيار دارد. هرچند 
پايه و انتهاي آنها پرتزئين نيس��ت و سبك خلاصه شده‌اي از 
معماري رم قديم را به ذهن مي‌آورد. ديگر آنكه اين خانه با اين 

سبك معماري در مجموعه به هم پيوسته بناهاي پهنه تاريخي 
تهران قديم، يعني عودلاجان و امامزاده يحيي است كه نوعي 
پيوس��تگي در فضا و معماري را تداعي مي‌كند و از اين حيث 
بيانگر تجدد در بافت‌هاي سنتي و هويت تاريخي شهر است. 
كانون اين هويت، همين تك بناهاست كه لازم است مديريت 
ش��هري و نظام اجرايي در هر دوره به حفاظت و باززنده‌سازي 
آنها بپردازد. اما مهم‌تر از همه اينها، اينجا خانه پروين است و 
فراتر از يك شهر، كشور و محل زندگي زني است كه با دنياي 
ايراني پيوندي ناگسستني دارد. پروين اعتصامي از چهره‌هاي 
شاخص معاصر و شخصيتي يگانه در حوزه شعر و ادب فارسي 
است. هر سال بارها و بارها اشعار او به صورت‌هاي مختلف چون 
ديوان پروين، گزيده اشعار، شرح ديوان، مجموعه سروده‌ها و... 
توسط ناشران گوناگون انتشار مي‌يابد. پروين شاعري است كه 
همه ديدگاه‌هاي مختلف ادبي و گرايش‌هاي گوناگون فكري 
او را مي‌ستايند. در اكثر شهرهاي بزرگ كشور خياباني به نام 
نيكوي او نهاده‌اند. در سراسر ايران، مدارس بسياري نام و نشان 
او را دارند. او حلقه وصل ادب معاصر و سنت ادبي كهن فارسي 
است. از اين رو مي‌توان او را پرخواننده‌ترين شاعر معاصر ناميد. 
در سال‌هايي كه مسووليتي در وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي 
داشتم، براي نخس��تين بار جايزه ادبي پروين پايه‌گذاري شد 
و از پروين‌پژوهان سراس��ر عالم دع��وت به عمل آمد. آثاري از 
پروين به زبان‌هاي تركي، عربي، آلماني، بلغاري و انگليسي ارايه 
شده است و پايان‌نامه‌هايي در دانشگاه‌هاي آن كشورها به اشعار 
پروين پرداخته است. در همان زمان گزيده اشعار پروين به خط 
سريليك در تاجيكستان نيز انتشار يافت. ترجمه عربي اشعار او 
را س��مير ارشدي به سرانجام ‌رس��انيد و به‌زودي به چاپ‌هاي 
ديگر دس��ت يافت. به‌تازگي هم ژاله صادقيان با بيان ش��يوا و 
شمرده‌اش تمامي اشعار او را خوانده است كه اميدوارم هرچه 

سريع‌تر عرضه شود. 
پروين در زم��ان زندگي كوتاه و پرب��ار خود با چهره‌هاي 
ب��زرگ ادبي آن روزگار گفت‌وگوهاي مهمي داش��ته اس��ت. 
مقدمه عالمانه ملك‌الشعراي بهار بر نخستين چاپ آثار او بيانگر 
نمونه‌اي از اين ارتباط علمي است. او با محمدجمال هاشمي، 
روحاني و به ويژه شاعر بلندآوازه عرب نيز مكاتباتي داشته است. 
همه اينها نشانگر ش��خصيت متفاوت و تاثيرگذار پروين 
است. شخصيت پروين، نماد شخصيت ادبي زن معاصر ايراني 
اس��ت. ديدگاه‌هايش انس��اني و منش او تربيتي است. زبان او 
روان، شيوا و شيرين است که به عواطف آدمي احترام مي‌گذارد 
و نكات پرمغز را در ش��كل گفت‌وگو و مناظره‌اي دلچس��ب و 
عمومي بيان مي‌كند. گفتار او حكيمانه، ولي آسان و همه فهم 
است. سهل و ممتنع است. او شاعر همه مردم است. كودك و 
جوان و بزرگسال، زن و مرد، عوام و خواص مخاطب او هستند. 
سوژه‌هاي او از زندگي روزمره است. آتش و كباب، نخ و سوزن، 
سير و پياز، گريه، كوزه، شاگرد و استاد، مست و محتسب و... 
تنوع شعري او بسيار است و در قالب‌هاي قصيده، غزل، قطعه 
و مثن��وي آراي خود را ارايه مي‌كند. از نگاه اجتماعي، همدلي 
و همراهي پروين با فرودستان چشمگير است. پدر او نخستين 
مترجم اثر مشهور ويكتور هوگو به نام تيره‌بختان بود. خانواده 
او هر چند از طبقات ممتاز به شمار مي‌رفت ولي سكونت آنها 
در محلات متوسط و قديمي شهر بود و ارتباط نزديكي با عموم 
اقشار جامعه داشتند و همه اينها زمينه فهم نزديك از مشكلات 

فرودستان را براي پروين فراهم مي‌كرد. 
او در آغ��از، در كنار پدر و س��پس تا پايان عمر به ش��غل 
كتابداري پرداخت. به ازدواجي ناخواسته تن داد و مراسمي در 
همين خانه براي عروسي او برگزار شد و سه ماه و اندي زندگي 
مشترك را تجربه كرد و 70 سال پيش با بيماري سل در 34 

سالگي جهان را وداع گفت. هرچند آنقدر بزرگ بود كه در هيچ 
كجا از مشكلات شخصي، كلامي بر زبان نياورد. 

پروين يگانه شعر و ادب فارسي است. در كلام، در زندگي 
و در چهره و نگاه او اخلاق و معصوميتي دوست داشتني موج 

مي‌زند که  غم‌هايي نهفته را همچنان پنهان مي‌دارد. 
از اين رو حفظ خانه پروين از موقعيت و جايگاه اجتماعي 
ويژه‌اي برخوردار اس��ت و از اين نگاه به همه فارس��ي‌زبان‌ها و 
علاقه‌مندان به ادب معاصر و نگاه انساني و اخلاقي به زندگي 

مربوط مي‌شود. 
از ي��اد نبريم كه اين خانه از معدود بناهايي اس��ت كه در 
كش��ور ما در نسبت با يك زن تعريف مي‌شود و اين نيز وجه 
ديگري از ضرورت حفظ اين س��اختمان اس��ت. حركتي كه 
م��ردم تبريز در س��ال‌هاي پيش درباره خانه پ��دري و زادگاه 
پروين به س��رانجام رساندند، جاي ش��كرگزاري دارد. بي‌شك 
بس��ياري از خردمندان و علاقه‌مندان به ح��وزه اخلاق و ادب 
ايران هستند كه افتخار آنها سرمايه‌گذاري مادي و معنوي براي 
حفظ و احياي ميراث فرهنگي پروين اس��ت. اگر به هر دليلي 
از دس��تگاه‌هاي عريض و طويل دولتي كاري س��اخته نيست 
حداقل، شرايط مش��اركت براي اشخاص و انجمن‌ها را فراهم 
كرده تا آنها نس��بت به حفظ اي��ن افتخارات اقدام كنند. همه 
اينها در شرايطي است كه متاسفانه خانه پروين به سه قسمت 
مجزا تبديل و زمزمه از بين رفتن آن جدي شده است و تنها 
يك قس��مت آن در اختيار بخش‌عمومي است و ضرورت دارد 
دو قسمت ديگر هرچه سريع‌تر تملك، بازسازي و احيا شده و 
خانه پروين به كانوني از مباحث شعر و ادب ايراني تبديل شود 
يا به گنجينه‌ آثار مربوط به پروين و حوزه »پروين‌شناس��ي« 
اختصاص يابد و كتاب‌ها و پايان‌نامه‌هاي مربوط به اين رشته از 
سراسر جهان جمع‌آوري و در اختيار علاقه‌مندان گذاشته شود. 
آثار، عكس‌ها، دست‌نوشته‌ها، نامه‌ها و ‌مكاتبات منتشر نشده از 
پروين و خاندان او هنوز هم وجود دارد كه مي‌توان نمونه‌هايي 
از آن را در چني��ن مكاني نگهداري کرد. اميد اس��ت كه عزم 
مديريت شهري در انجام اين مهم، هرچه سريع‌تر اجرايي شود. 

شماره 15 ماهنامه علوم انساني »مهرنامه« 
نيمه دوم شهريورماه منتشر شد. »كتاب‌ سبز« 
متن كامل مانيفس��ت قذافي و يادداش��تي از 
ماشاءالله شمس‌الواعظين، »در نفي مدرنتيه«؛ 
گفت‌وگو با مهدي نصيري و پرونده‌اي در باب 
سرنوشت نظريه غرب‌زدگي، به همراه پرونده 
ويژه‌اي درب��اره »س��رمايه‌داري مي‌ميرد؟« با 
مناظره موس��ي غني‌نژاد و فريب��رز رييس‌دانا 

 از مطالب ويژه اين ش��ماره از »مهرنامه« به ش��مار مي‌رود. 

»ارثيه پ��دري« پرونده‌اي درباره ريش��ه‌هاي 
تاريخي و فكري دولت بعث س��وريه به همراه 
گفتار و آثاري از گري بكر، برنده نوبل اقتصادي 
1992، احسان شريعتي، مقصود فراستخواه، 
عمادالدين باقي، حس��ين سليمي، حبيب‌الله 
پيمان، تقي آزاد ارمكي و... در مهرنامه نيمه دوم 
شهريورماه منتشر شده است. اين ماهنامه در 
256 صفحه و 50صفحه ضميمه نقد و بررسي 

كتاب به قيمت 6000تومان در دسترس علاقه‌مندان است.

معرفي برندگان جايزه نوبل فيزيك ۲۰۱۱

تقدير از كاشفان انرژي تاريك و انبساط فزاينده عالم

 عكس هاي»خاكستري« ‌ آيدين رهبر در گالري گلستان

» مهرنامه« با ارثيه پدري، كتاب سبز و ... آمد

آدام ريس

ساول پرلماتر

برايان اشميت

کیوان زرگری
cartoononline.persianblog.ir

70 سال پس از پروين احمد مسجدجامعي

بهاره رهنما

زهره كريم‌نيا

كارتون خواببرداشت آخر

دكه

رويداد

نگاه


